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“El poeta
no fingeix

dolor”

A‘T’hi s¢’ Enric Casasses recull practicament la
totalitat de poemes que va escriure en una anica
llibreta entre el febrer del 2010 i el maig del 2011.
Quatre decades després de ‘La bragueta
encallada’, la seva escriptura continua sent jove,
nova, imprevisible i carregada d’electricitat
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nric Casasses va presen-

tar T°hi sé (Edicions de

1984) al bar Horiginal

de Barcelona aquest di-

mecres. La sala estava
plena fins dalt. Hi havia molts poe-
tes, algun novel-lista, la seva mare
—de 91 anys- i una quantitat consi-
derable d’estudiants universitaris.
Assistiraun dels seusrecitals és una
experiencia que no cansa. Desco-
brir-lo encara desvetlla ’escriptor
amagat que porten molts joves a
dins. Tornar-hi confirma que, en el
seu cas, reinvencié i autenticitat
avancen al mateix ritme.

Unes hores abans de guanyar-se
el publicdel’Horiginal —ellocal pro-
grama poesia un cop per setmana
des de fa una década-, Casasses en-
travaalabodega Montserratdel car-
rer Viladomati,amblapel-licula Ba-
nana Joe de fons, parlava del procés
creatiu del seu ultim llibre. A les
mans hi tenia el quadern, petitigas-
tat, que va omplir entre el febrer del
2010 i el maig del 2011. “A T"hi sé hi
ha gairebé tota la poesia que vaig es-
criure en aquest temps -va dir-.
Anavaseguintlalinia que intuia que
tenialallibreta. Hi afegia un poema
rere I’altre, segons el que em sortia
cada dia. Gairebé tot ho escrivia en
tinta negra sobre fons blanc: aques-
ta serialaideavisual o estética que
seguia. De vegades hi havia un punt
de color, quan dibuixava i pintava”.
La partil-lustrada ha quedat practi-

cament totaforadelllibre, excepte el
campanar de ’església d’Agullanai
un dibuix en qué un home amb bar-
ret de copa i guitarra navega per ai-
giies tranquil-les. Al seu voltant s’hi
poden llegir paraules de Dylan Tho-
mas (“Si et rendeixes ara, pagaras el
doble al’ogre avar”), Robin William-
son (“Canto per tornar les cangons
cap a elles mateixes”) i Henry
Vaughan (“L’altra nit vaig veure
Peternitat”). “A T’hi sé hi ha alguns
poemes-quadro, pero encaraqueda,
per tenir totelllibre que hivull dedi-
car”, explicava. Un dels exemples és
Autobiolitografia, un poema tras-
passat per un silenci commovedor:
“Lapal-lidafantasma que erael meu
/poblealallumdelalluna/s’hacon-
vertit en un fosca fossil a / 'ombra
encegadoradel reflector /delafabri-
cade gallines / mentre el gos invisi-
ble de sempre protesta /iuna fines-
trella encesa escolta”.
Casassesacumulauna gran quan-
titat de projectes, que van aparei-
xentalllargdelaconversa. Té un lli-
bre traduit del nord-america Ken-
neth Patchen, Poemscapes (Panora-
mes de poema), encara sense editor.
Al gener, amb Feliu Gasull presen-
taran I’espectacle de veu i guitarra
Vine, sivols. “Entre Cancons d’'amor
iderevoluci6i T’ hi sé vaig anar escri-
vint poemes. Els vaig anar acumu-
lantis’han quedat entremig d’un i
altre llibre”. Quan hagi triat que in-
clouique deixafora, els publicaraen
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un volum nou: A la raé. Hi ha, tam-
bé, un recull d’aforismes pendent.
“Tinc ’ambicid de reunir-los tots,
algun dia —va assegurar. I va afegir,
amb sornegueria-: En diria Aforis-
mes de Uafloristeria”. Tot rastre pos-
sible de pretensiositat quedaria des-
activat gracies al titol.

Desengany personal i col-lectiu

Abans del primer poema, els lectors
trobaran dues cites dels trobadors Gi-
rautde Bornelli Raimon de Miravall.
Amoriitineranciason dosdels temes
importantsdelllibre. {Podriaser que
tingués a veure amb D’equivocar-se
aixi (Empuries, 1997), un altre llibre
directe i viscut? Alla escrivia: “Jo
quanvivia/al3i7fan13/ toteramés
facil /iaraqueemdus/al2i2s6n4
/ vaig al naufragi” (Can?). Aqui: “La
solitud el no-res / tenen regust de tu
peronoemfaspasgust/desoledatni
denores, / que ho fa? com és?” (Tu).
“Nohihe pensat gaire, en aquestare-
lacié. Pero en unialtre lloc hi ha po-
emesambllibertat metricaid’estruc-
tura, quan m’interessa... —va dir-. Al
principi, vaig anar acumulant mate-
rial durant molts anys. Tenia molts
llibres pendents de publicar, pero no
estaven endrecats. Vaig ajuntar els
sonets, els poemes en prosa...idurant
uns anys sortien poemaris meus amb
una unitat formal. Ara la unitat és
mésfonda. Encaraquea T"hiséhiha-
gi formes diferents, hi ha més unitat
perque inclou tot un moment meu”.



